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Piispanmaki

22. kaupunginosa, Olari
Kortteli 22283 ja 22285 seka
katualueet ja osa puistoaluetta

Ritning nr 5831, daterad 6.8.2002, andrad 20.1.2004

Esbo

Biskopsbacken

Stadsdel 22, Olars
Kvarter 22283 och 22285 samt
gatuomrade och del av parkomrade

Asemakaavanmuutos Detaljplane&ndring
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
K Liike- ja toimistorakennusten kortteli- Kvartersomrade for affars- och kontor-
alue. §§ 1-5. byggnader. §§ 1- 5.
5 q  Puisto. Park.
- ... =meme 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 3 m utanfor planomradets
oleva viiva. grans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
—-——-——  QOsa-alueen raja. Gréns for delomrade.
— — — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns fér omrade eller del av
omrade.
——¥——=x¥— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckning-
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poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia
rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa-
daan kayttad myymalatiloja varten.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeus sijoittuu.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan seké pai-

koitustasojen suurimman sallitun kerros-
luvun.

en siopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, ppen plats, torg, park.
eller annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckningen anger hur manga procent av
den pa byggytan tillatna vaningsytan som
far anvandas for butiklokaler.

Beteckningen anger de byggytor p4 vilka
den med arabiska siffra angivna bygg-
ratten placeras.

Romersk siffra anger storsta tillatna antat
vaningar i byggnader, byggnad eller del
darav och i parkeringsanlaggningar.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Yleiselle jalankululle varatun alueen osan
likim&&rainen korkeusasema.

Rakennusala.

Erityisrakennusten rakennusala.

Rakennusala, jolie saa sijoittaa poitto-
aineen jakeluaseman.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa kadun
alaisen, maanalaisen, rakennuksen tai
pihakannen alaisen paikoituslaitoksen ja
kellarikerroksen kaavaan merkityn raken-
nusoikeuden ja kerrosiuvun estamatta.
Maanalaiseen tilaan saa sijoittaa kerros-
alaan laskettavia autojen myynti- ja huolto-
tiloja kerrosluvun estamaétta.Merkinnén
roomalainen luku ilmoittaa maanalaisen,
pihakannen tai rakennuksen alla olevien
paéllekkaisten pysakéintitasojen ja kellari-
kerrosten enimmaismaaran.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Katu.

Jalankululle ja polkupydréilylle varattu
katu, jolla tontille ajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyériilylle
varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyéraitylle
varattu alueen osa. Yhteys sitova, sijainti
ohjeeliinen.

Yieiselle jalankululle varattava porras-
yhteys likimaaraisten tasojen + 4.0 ja
+ 14.0 valilia.

Pysidkdimispajkka.

Kadun tai liikennealueen alittava kevyen
likenteen-yhteys.

Katualueen rajan osa, jonka kohdaita ei
saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Merkinta osoittaa, kuinka monta kerros-
alanelidmetria kohti on rakennettava
yksi autopaikka.

Approximativt hojdidge for del av omradet
som reserverats for allmén gangtrafik.

Byggyta.

Byggyta fér specialbyggnader.

Byggyta pa vilken far placeras en brénsle-
distributionsstation.

Byaggyta, pa vilken far byggas under gatan,
under marken, parkeringsannlaggning och
kallarvaning under byggnad eller under
gardsdacket utan hinder av den i detalj-
planen angivna byggratten och vaningsta-
let. | det underjordiska utrymmet far utan
hinder av vaningstalet placeras i vanings-
ytan inrdknade utrymmen for bilfdrsaljning-
och -service. Beteckningens romerska
siffra anger de ovanpa varandra beldgna
parkeringsdickens och kallarvaningars
maximiantal under markytan, gardsdack
eller byggnad.

Del av omrade som bor planteras.

Tradrad som boér planteras.

Gata.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata,
dar infart till tomt ar tillaten.

For allméan gang- och cykeltrafik reser-
verad del av omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserve-
rad del av omrade. F&rbindelsen bindande,
placeringen riktgivande.

F&r allmén gangtrafik reserverad trappfor-
bindelse mellan nivéderna +4.0 och +14.0.

Parkeringsplats.

Gang- och cykelférbindelse under gata
eller trafikomrade.

Del av gatuomrades grans dar utfart ar
forbjuden.

Beteckningen anger per hur manga
kvadratmeter vaningsyta en bilplats
skall anlaggas.
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sikerroksisien rakennusten ylimpaéan ker-
rokseen rakentaa kerho-, sauna- yms.
vastaavia sosiaalitiloja enintéaén puolet
ndiden rakennuksien pohjapinta-alasta.

Rakennusoikeusmerkinnalla 26700 ja
12600 osoitettujen rakennusalojen valilla
ei tarvitse rajaseinda rakentaa, vaikka ra-
kennusaloista muodostetaan erilliset tontit.

Alueelle saa sijoittaa MRL:n 114 §:n mu-
kaisen vahittaiskaupan suuryksikén.

Alueella sallitaan kattopysakainti.

Korttelialueelle saa sijoittaa autokorjaa-
mo- ja huoltotoimintaa palvelevia tiloja.

Utdver vaningsytan far i 6versta vaningen
i sexvaningsbyggnaderna byggas kiubb-
rum, bastu m.fl. motsvarande social-
utrymmen hogst hélften av dessa byggna-
ders bottenyta.

Mellan de byggytor for vilkka byggratten
anvisats med beteckningen 26700 och
12600 behoéver inte byggas gransvégg
trots att byggytorna bildar separata tomter.

Pa omradet far placeras i 114 § MBL av-
sedd sorenhet inom detaljhandeln.

P& omradet tillats parkering pa taket.

Pa omradet far byggas utrymmen f&r bil-
verkstad och serviceverksamhet.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttjako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgotras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee valtion ja kunnan yliapitaméassa kiinteistérekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen galler omrade som ar infort i statens och kommunens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikké
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Zicrternejelttfraar o

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikké
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston

poytakirjan 5. 4. 2004

8 §:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstdmmer med stads-

fullmaktiges i Esbo beslut 5.4.2004

under

Viran puolesta:

Palidnstens vagnar:
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Riitta-Liisa Kammonen

~—

hallintolakimies
forvaltningsjurist

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa

5 péivana

Godkand i stadsfullmaktige den 5. 4.2004

8 §i protokoliet.

huhti kuuta 2004

Kv 5.4.2004
Kh 2.3.2004
Ksl 29.1.2004
Tarkistettu AL Zyatacs) 20.1.2004
Nahtavilla MRA 27§:n mukaan / 4.8.-2.9.2003
Ksl 22.5.2003
Tarkistettu All Karjalainen 13.5.2003
Nahtavilla MRA 30 §:n mukaan 2.9.- 1.10.2002
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